RODICA MARIAN

VIZIUNEA LUI SEXTIL PUSCARIU ASUPRA
EMINESCIANISMULUI

Sustinand ca imprumuturile ,,nu devin constitutive pentru personalitatea lui
Mihai Eminescu, ci raman elemente de constiinta suprapuse, prin natura lor poate
tocmai contrare substantei sufletesti intime a poetului”, Lucian Blaga (1944,
p. 321) abordeaza fenomenul Eminescu prin analiza determinantelor stilistice abi-
sale descoperite si in stratul duhului nostru popular. Aceste determinante — mai ales
aspectul acelui sentiment al destinului care caracterizeaza singuratatea stelara a cio-
banului romén — sunt percutant tratate in celebrul studiu intitulat Spagiul mioritic.
In aceeasi ordine de idei trebuie reamintite si concluziile lui D. Popovici privind in-
fluentele filosofice sau literare care, la M. Eminescu, au avut functia ,,sa ajute pe
poet sa se regaseasca”, adica sa-si precizeze si sa-si fortifice spiritul reflexiv si ,,in-
clinarile sale originare catre absolut si nemarginire” (Popovici 1968, p. 341).

Tn contextul exegezei eminesciene, caracterul national al operei poetului a fost
si este o coordonata supralicitatd, fara sa se axeze Intotdeauna pe substanta lirica
autenticd a autohtonismului. Foarte recent, Ion Vianu confirma blocada indaratnica
care-1 fixeaza pe Eminescu in postura de ,,cel mai mare nationalist roman”, circum-
scriind nationalismul ca o componenta a ideologiei romane si justificand-0 tocmai
prin continutul tutelar al creatiei eminesciene:

,Opera lui este impregnatad de sentimentul dureros-romantic al degradarii naturii
intinate de o civilizatie odioasa. [...] Eminescu il vede pe roman [...] ca pe un perdant
absolut intr-o lume in care natura, in splendoare ei virginald, este menita unei esentiale
ruini” (Vianu I. 2013).

Citand niste versuri care deplang faima trecuta a tarii, criticul lon Vianu sesizeaza
numai paseismul poetului, nu §i aplecarea spiritului sdu spre forta reniscatoare a
naturii, ca un element compensator al starii sale sufletesti. Chiar in citatul ales de
critic ca ilustrare a ruinii naturii si lumii, ca sentiment ,,adanc si incurabil melanco-
lic”, exista, la o atenta lecturda semantica, o subiacentd dar realad incredintare a unui
rol proteguitor in insdsi simbolistica codrului, motiv atat de eminescian, care este
in acest context poetic semnificativ augmentat in propensiunea marcata de ultimul
vers, respectiv de semnificativa crestere a codrilor: Saraca Tara-de-Sus / Toata
faima 7i s-a dus. / Acu cinci sute de ai / Numai codru imi erai, / Tmprejur nasteau
pustii, / Se surpau imparatii, | Neamurile-mbatraneau, / Cradirile se treceau, | Nu-
mai codrii tai cresteau...

Receptarea in valorizare analitica a cregsterii codrilor ca un semn al ruinii si al
degradarii civilizatiei este desigur un reflex al mentalitatii tipic occidentale care n-
vesteste un sens pozitiv in viziunea necesar progresista a lumii, respectiv cel al dez-
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voltarii tehnico-civilizatoare presupusa ca fiind singura salvatoare a evolutiei ome-
nirii. Or, Tn credinta mea, mentalitatea eminesciana si insasi spiritualitatea sa, mo-
dul de intelegere a fiintarii in lume la care constiinta poetului aderd provin dintr-un
alt areal de simtire si de gandire, respectiv dintr-un alt areal de concepere a lumii.
De fapt, complexitatea personalitatii lui Eminescu, precum si mentalitatile pe care
le impartasea Eminescu au fost teme care au despartit pe multi exegeti ai operei sa-
le, radicalizand adesea coordonatele ei fundamentale. Printre emblematicele carac-
terizari ale eminescianismului sunt, pe de 0 parte, pesimismul, nationalismul, pos-
tura de geniu romantic neinteles, dar si, pe de alta parte, elanul vitalist inalt, spiritul
reflexiv, entuziast si optimist, luptator increzator, observator detasat, stoic etc. Cum
am mai aratat in urma cu un deceniu (cf. Marian 2003a), in ambivalenta emines-
ciana se insereaza si alte trasaturi ale spiritului si simtirii eminesciene, cum ar fi se-
ninatatea gi un anume sentiment de indiferenta, daca nu chiar de dispret, fata de lu-
mea institutionalizata', cu valorile ei de eficientd, ca si tema constantd a operei
eminesciene, observata cu finete de loana Bot, Tntr-un context cu totul deosebit de
intentiile noastre, si care ar fi ,,aceea a deriziunii oricarui orizont de receptare”,
tema diferita de ,,toposul romantic al geniului neinteles” (Bot 2003, p. 35). Iritarea
cu care D. Caracostea taxeaza opiniile lui T. Vianu, in epoca anilor 1930, contrazi-
candu-le in numele unor repere care favorizeaza imaginea tipicd a geniului roman-
tic, pledeazd pentru distanta instalatad intre absolutizarea trasaturilor romantice
»apusene” si relevarea in compozitia sufleteasca a lui Eminescu a acelor reactii
care vadesc insusirile sale de om ,,al acestui pamant rasaritean”. T. Vianu, prin
lucrarea sa Poezia lui Eminescu, este considerat de D. Caracostea ca reprezentant al
tinerei generatii de cercetatori ai operei eminesciene, fiind ilustrativ ,,pentru erorile
la care ajungi cand desfaci poezia de expresia ei” (Caracostea 1980, p. 125), acuza
nefondatd in sine, dupa opinia mea si dupa cum se poate imediat constata, dar
motivata de tendinta stilisticianului T. Vianu de a pleda pentru un M. Eminescu in
opera cdruia ,,soarta rezervata geniului”

»[..-] nu incarcd sufletul sau cu sentimentul unei congstiinte ofensate, dar cu atat mai
puternice, si care in epoca marilor pesimisti al Apusului echivaleaza cu un fel de a
afirma viata si valoarea personalitatii” (ibidem, p. 141).

Aceasta seninatate afirmatd de criticul Tudor Vianu si in exegeza Luceafarului nu
convine viziunii interpretative in grila romantica, pentru cd nu exalta personalitatea.
Se cuvine sd inserez In aceasta ordine de idei un fapt de istorie literara aproape
uitat. Este vorba de textul unui discurs festiv (1909/1974)* din tineretea lui Sextil
Puscariu, eminent lingvist si critic, care a fost poate primul interpret adecvat al ro-

! Dispretul fati de lume este un leit-motiv al biografiilor eminesciene, dar acest dispret este
adesea racolat de superbia romantica.

2 Textul reproduce discursul festiv pe care Sextil Puscariu l-a rostit in sala teatrului din Cernauti,
n seara zilei de 4 iulie 1909, in cadrul festivalului comemorativ prilejuit de Tmplinirea a 20 de ani de
la moartea lui Eminescu.
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manismului eminescian, demonstrat cu obiectivitate, fara patetism si repudiind no-
tele declamatorii, fortate si artificial expansive ale criticii vremii. Atunci cand
S. Puscariu scria ca

,Eminescu e nainte de toate poet roman, n nici una din operile literaturii noastre nu
se oglindd atat de intreg sufletul romanesc, nimene n-a izbutit sa cuprinda in versurile
sale sinteza tuturor insusirilor noastre etnice [...]” (Puscariu 1924, p. 526),

intelegerea sa asupra marelui poet cuprinde argumente complex adancite, unele
aproape coincidente cu ceea ce mai tarziu L. Blaga va defini ca fiind constitutiv
pentru personalitatea lui M. Eminescu. Procesul acesta al revelarii sufletului roma-
nesc incepea pentru Sextil Puscariu cu ,,cunoasterea imediata a taranului roman, al
carui sange curgea §i in vinele lui”, experientd constienta si reald si in acelagi timp
intuitiva:
,El a cutreierat toate regiunile locuite de roméani, a cunoscut poporul vorbind cu el,
i-a ascultat traditiile, i-a vazut din proprie intuitie obiceiurile, i-a priceput dorintele si i-
a cules cantecele [subl. n.] (ibidem)”.

Trebuie sa subliniez in acest citat imbinarea resurselor ce propulseaza duhul emi-
nescian in sufletul romanesc, intuitia la care se refera S. Puscariu nefiind prea de-
partata de izvoarele abisal inconstiente invocate de Lucian Blaga.

Am comentat cu alt prilej prioritatea si caracterul actual valid al pozitiei lui
Sextil Puscariu (Marian 2003b) fata de geniul eminescian, puterea de a-i contura
complexitatea, si poate, pana la urma, de a-l scoate chiar din orice canon.

Justetea, acuratetea si finetea analizei lui S. Puscariu se extinde la pagubitoarea
exagerare de dupa M. Eminescu a principiului nationalitatii in arta, care era atat de
masurat §i demn formulat teoretic de poet, si mai ales atdt de convingator pus in
practica in versurile sale, prin care vorbeste inimii noastre, ,,unde raméan pe veci sa-
pate impresiile cu adevarat puternice”. Sextil Puscariu subliniazd ca, Tn privinta
proiectului si formulelor constiintei etnice, ,,mintea luminata a lui Eminescu a cu-
noscut hotare peste care nu putem trece”, orice ingrosare conducand la compromi-
terea ideii nationale, la nedeplinatatea si falsificarea ei.

,»Nu putem si ne legam cu forta nici de trecutul nostru, nici chiar de glia pe care
traim. Din ele vom scoate numai directiva, incolo mersul gandirii noastre trebuie sa fie
slobod, motivele de inspiratie ale unui poet pot fi oaricare [...]” (p. 529).

Mihai Eminescu, spune S. Puscariu, a fost cel dintai poet roméan care a abordat

,.[...] toate problemele eterne ale vietii acesteia, care Tn orice colt al lumii raman ace-
leasi si se deosebesc pretutindeni numai prin felul in care sunt intelese. Cunoscator
adanc al literaturii universale, al marilor filosofi, cu deosebire germani, Eminescu a fost,
n viata lui intreagd, preocupat de enigmele firii, cdrora geniul sdu cerca sa le dea dez-
legare. Tn lantul ganditorilor universali el apare ca un ganditor nou strabatind profun-
zimi fard fund, indltdndu-se n regiuni fard margini. Si aceste preocupari ale lui le-a
exprimat romdneste [...]” (ibidem).
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Astfel, expresia insasi a limbii roméne s-a largit (ca o haina strdmta si nedeprin-
sd inca sa cuprinda astfel de idei),

,[-.-] a devenit accesibild pentru orice continut. Caci Eminescu nu-i filosof rece si
logician linistit, ci Tnainte de toate omul elanului sufletesc, artistul pasionat, care rupe
zagazuri §i creeazd forme noud. Niciodata pasiunea omeneasca n-a patruns in versuri
romanesti cu atita putere elementard si comunicativa, pe care nimic nu e in stare s-0
inlantuie, decéat doar simtul pentru frumos, armonia in care e exprimata” (p. 529-530).

Elocventa este pledoaria lui S. Puscariu pentru modul in care M. Eminescu vedea
»primejdia strainismului”, ceea ce cu indarjire a fost de atunci §i pana astazi numit
xenofobie (,,profeseazd o xenofobie generala” zice Ion Vianu), fiindcd este un
,consevator absolut, uraste liberalismul” (in perioada ,,Curierului de la lasi”,
M. Eminescu scrisese un text in care pleda pentru cosmopolism, Tn defavoarea
»hationalilor”). S. Puscariu considera relevant intelesul pe care M. Eminescu il da
cuvantului strain, ,,vorba romaneasca atat de bogatd in continutul sentimental”,
care a ,,primit, pentru poporul nostru, veac dupa veac, un sens din ce n ce mai
pregnant”. Conservatorismul taranului roman, care 1-a salvat ca etnicitate indepen-
dentd, ,,face ca strain sa insemneze in ultima analiza chiar si locuitorul roman din
satul vecin”, cum se poate vedea din doinele de instrdinare ale fetelor de maritat.
Concluzia de mult bun simt a analistului S. Puscariu este:

,»Cam 1n acest sens il intrebuinteaza Eminescu. Primejdia strainismului el n-0 vede,
decét arare, in popoarele invecinate si e unul care a inteles céd de la strainii mai inaintati
in culturd putem primi influente, Tntru cat ele sunt potrivite cu firea noastra” (p. 530).

Tn textul Conferintei din 1909, Sextil Puscariu dovedeste un acut spirit critic
vizionar, avertizandu-si contemporanii ca

»[---] este o nedreptate strigatoare la cer de a strivi un suflet atat de complex ca al lui
Eminescu Tn cuvantul atat de palid si unilateral «pesimist»!” (ibidem).

Dupa tonul persiflator al randurilor care condamna ,,etichetarea” cu orice pret a ex-
ponatelor dintr-o imaginara galerie literara, putem deduce ca, pentru inspiratul exe-
get, si termenul ,,romantic”, obstinat alipit pana azi de numele lui Mihai Eminescu,
este o blocada interpretativa ce se cere Inca asaltatd, cu mai multe si mai diverse
mijloace. Ideea, desi implicita, este de o mare deschidere si modernitate, consfin-
tind simtul previzionar al lui Sextil Puscariu.

Condeiul tanarului profesor si critic are o vioiciune §i o fina ironie care merita
consemnata si sub aspect stilistic:

»Sa-mi dati voie s fac abatere de la aceastd clasare [respectiv Eminescu pesimist],
céci mi se pare ca nu € nimic mai nepotrivit decat a face din istoria literaturii unui popor
0 galerie Tmpartitd in odaite in care scriitorii se ingira ca niste figuri de ceara etichetate.
De intri, ai la stdnga pe cei ce-au scris proza, iar la dreapta pe poeti. La acestia ia acces
pe usita pe care scrie «lirici» sau pe cea cu inscriptia «epici». Si, dand perdeaua la o
parte, vei gasi figuri imitate in ceard desavarsit, in afard de suflet, in locul caruia li se
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agatd de gat un carton cu inscriptii ca «pesimist», «optimist», «romantic», «realist»,
«decadent» sau chiar «poporanist»” (ibidem).

Si, mai departe, Sextil Puscariu expliciteaza complexitatea sufletului eminesci-
an, aproape de felul in care mult mai tarziu Lucian Blaga va vorbi despre sufletul
romanesc calator sub zodii ,,dulci-amare”:

A fost pesimist, cum nu se putea sa fie altfel un suflet atit de pasionat ca al sau,
osandit de la fire sa simta insutit durerea oricarei nedreptiti, dar cu acelasi drept putem
spune ca cel ce a scris La arme! a fost un optimist, ce credea cu tarie ca in poporul nos-
tru este putere de viatd si fapte mari si si-a cheltuit o uriasa parte din puterea sa de
muncd pentru a-l indruma consecvent, prin inteleptul sdu scris pe caile fericitoare”
(ibidem).

La fel, observi criticul, M. Eminescu a fost romantic, dar si realist, citdnd versu-
rile celebre din Venere si Madona (Suflete! De-ai fi chiar demon, tu esti sfantd prin
iubire, / Si ador pe acest demon cu ochi mari, cu parul blond):

»Acesta-i cel mai frumos imn ce se putea aduce realitatii, dreptului ei de a fi asa cum
estel Nu, Eminescu n-a fost ca acel maestru al antichitatii care-a sfarmat bratele VVenerei
sale gésite la Milo, el n-a distrus, ci a creat numai, a creat insdsi poezia romaneasca!” (p.
531).

Substanta sufleteasca intima a lui Eminescu trebuie subsumata prioritar, ca in cazul
nici unui alt roman, ,,inconstientului” stilistic romanesc si ,,personantelor” acestuia,
spune L. Blaga, mult mai tarziu, in 1944. E adevarat insa ca revelarea matricei
stilistice romanesti a ,,fost inlesnitd de o inductie catalitica”, respectiv de cultura
germana. Sextil Puscariu nota si el, cu decenii inainte, ca Mihai Eminescu a ,,inte-
les chiar ca de la strainii mai inaintati in cultura putem primi influente, intru cét ele
sunt potrivite cu firea noastra”. Contributia exegezei lui S. Puscariu din textul dis-
cursului omagial din 1909 constéd tocmai din puterea de complinire a argumentelor
invocate in favoarea suprapunerii duhului eminescian cu sufletul roménesc, analiza
si problematica care dezvolta si aspectul limbii ca expresie integrala, a perfectiona-
rii ei, a descoperirii formelor ideale, intr-un cuvant crearea limbii poetice roma-
nesti. Totodata, S. Puscariu are observatii si nuantari, actuale prin prospetimea lor,
privind principiul teoretic al nationalitatii in arta, dezbatut, cum se stie, in multe ar-
ticole eminesciene.

Analistul in care se transfigureaza autorul discursului tine sa precizeze ca studi-
ile acestea au fost facute ,,cu luciditatea unei minti creatoare si cu sufletul admi-
rator al unui mare poet”, asa incét substanta ideaticd prinde viata,

,[...] primeste de la sine nota aceea particularad care-i apartine numai ei, care nu se
poate gasi la nici un alt popor din lume, care formeaza partea de prinos ce o putem
aduce noi la marea opera de culturd universala” (p. 529).

Mai mult, sufletul roménesc este in duhul eminescian si atunci cand el inseamna
0 matrice de gandire, o forma mentis as zice, pentru ,,motive vecinic umane”
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»[-.-] §1 mai ales limba — adauga S. Puscariu — care prin cuvintele populare si batra-
nesti strang in forma lor roméaneasca notiuni universale, acomodandu-le la felul cum ele
au fost pricepute si exprimate de roméni in curs de multe sute de ani” (ibidem).

Acuitatea observatiei lui Puscariu asupra mentalitatii romanesti specifice prin
care Mihai Eminescu trateaza temele universale este de o limpezime aparte si are o
viziune moderna, afind cu actualitatea parerilor pe care le impartasesc, precum si
cu arealul de argumente din viziunea lui T. Vianu, Thsemnat exeget al operei poe-
tului, si care explicd romanismul eminescian prin aceea ca el este tocmai punctul in
care se intrunesc ,,inrduririle formatiei sale cu vana care urcéd din straturile adanci
ale inspiratiei populare si poate din amintirile depuse n sdnge [subl. n.]” (Vianu T.
1974, p. 64-65).
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SEXTIL PUSCARIU’S VIEW ON M. EMINESCU’S WORK
(Abstract)

The national character of M. Eminescu’s work has often been overemphasized by Eminescu
scholars, although such assessments have not always been grounded in evidence from the authentic
lyrical roots of autochthonism. Sextil Puscariu, outstanding linguist and scholar, was among the first
specialists to deserve praise for an insightful and appropriate interpretation of Eminescu’s
‘Romanianness’. In an early article, Sextil Puscariu set out to prove, in objective restrained terms
(unlike so much declamatory and bombastic Eminescu criticism at the time), that the poet undeniably
belonged to Romanian spirituality.
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Puscariu’s remarks on the specific Romanian mentality through the lenses of which Eminescu
wrote about universal themes are especially powerful and indicate a modern vision which has been
confirmed by some contemporary Eminescy scholars. Puscariu’s insightful interpretation is also
corroborated by T. Vianu, a major critic of Eminescu’s work, who explains Eminescu’s Romanian-
ness as a result of the meeting point between “his cultural formation and the roots that spring from the
deep well of folkloric creativity and perhaps from the memories kept in the blood”.

Cuvinte-cheie: pesimist, optimist, romantic, realist, tradisionalist.
Keywords: pessimism, optimism, Romanticism, realism, traditionalism.
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